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PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX

1. Introduction

La demande d'offre à commandes (DOC) contient sept parties, ainsi que des pièces jointes et des
annexes, et elle est divisée comme suit:

Partie 1 Renseignements généraux:  renferme une description générale du besoin;

Partie 2 Instructions à l‘intention des offrants:  renferme les instructions relatives aux clauses et
conditions de la DOC;

Partie 3 Instructions pour la préparation des offres:  donne aux offrants les instructions pour
préparer leur offre afin de répondre aux critères d'évaluation spécifiés;

Partie 4 Procédures d'évaluation et méthode de sélection:  décrit la façon selon laquelle se
déroulera l'évaluation, les critères d'évaluation auxquels on doit répondre, ainsi que la
méthode de sélection;

Partie 5 Attestations:  comprend les attestations à fournir;

Partie 6 Exigences relatives à la sécurité, exigences financières et d’assurances:
comprend des exigences particulières auxquelles les offrants doivent répondre; et

Partie 7 7A, Offre à commandes, et 7B, Clauses du contrat subséquent:

7A,  contient l'offre à commandes incluant l'offre de l'offrant et les clauses et conditions
applicables;

7B,  contient les clauses et les conditions qui s'appliqueront à tout contrat résultant d'une
commande subséquente à l'offre à commandes.

Les annexes comprennent leBesoin, les attestations, l’exigences en matière d'assurance, l’exigence de
déclaration, les critères, la base de paiement, la liste de vérification des exigences relatives à la sécurité,
et le formulaire PWGSC-TPSGC 942.

2. Sommaire
OCIR – ÉQUIPEMENT DE CONDITIONNEMENT PHYSIQUE

NIBS : N7830

Fournir, installer et assurer un entretien trimestriel d'équipement de conditionnement physique pour le
ministère de la Défense nationale, Base des Forces canadiennes Esquimalt, à des sites à Victoria et en
périphérie ainsi que dans le secteur des basses terres de l'île de Vancouver.  

La valeur estimative de l'OC d'un an s'élève à 900 000 $, avec deux périodes de renouvellement
facultatives d'un an. La valeur totale de l'OC si on exerce les deux options est évaluée à 1 950 000 $.

Ce besoin comporte des exigences relatives à la sécurité. Pour de plus amples renseignements,
consulter la Partie 6 - Exigences relatives à la sécurité, exigences financières et d’assurances, et la
Partie 7A - Offre à commandes. Les offrants devraient consulter le document «Exigences de scurit
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dans les demandes de soumissions de TPSGC - Instructions pour les
soumissionnaires
Les offrants doivent fournir une liste de noms ou toute autre documentation connexe, selon les 
besoins, conformément à l’article 01 des instructions uniformisées 2006 et 2007.

Ce besoin est assujetti aux dispositions de l'Accord sur les marchés publics de l'organisation
mondiale du commerce (AMP-OMC), de l'Accord de libre-échange nord-américain (ALENA), et
de l'Accord sur le commerce intérieur (ACI).

3. Compte rendu
Les offrants peuvent demander un compte rendu des résultats du processus de demande d'offres à
commandes. Les offrants devraient en faire la demande au responsable de l'offre à commandes dans
les 15 jours ouvrables, suivant la réception des résultats du processus de demande d'offres à
commandes. Le compte rendu peut être fourni par écrit, par téléphone ou en personne.

PARTIE 2 - INSTRUCTIONS À L'INTENTION DES OFFRANTS

1. Instructions, clauses et conditions uniformisées
Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande d'offres à commandes (DOC)
par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformises
d'achat
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisee
s-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les offrants qui présentent une offre s'engagent à respecter les instructions, les clauses et les conditions
de la DOC et acceptent les clauses et les conditions de l'offre à commandes et du ou des contrats
subséquents.

2006 (2013-06-01) Instructions uniformisées - demande d'offres à commandes - biens ou services -
besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi à la DOC et en font partie intégrante.

Le paragraphe 5.4 du document 2006, Instructions uniformisées - demande d'offres à commandes -
biens ou services - besoins concurrentiels, est modifié comme suit : 

Supprimer : soixante (60) jours
Insérer : cent vingt (120) jours

2. Présentation des offres
Les offres doivent être présentées uniquement au Module de réception des soumissions de Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard à la date, à l'heure et à l'endroit
indiqués à la page 1 de la demande d'offres à commandes.

3. Demandes de renseignements - demande d'offres à commandes
Toutes les demandes de renseignements doivent être présentées par écrit au responsable de l'offre à
commandes au moins ten (10) jours civils avant la date de clôture de la demande d'offres à commandes
(DOC). Pour ce qui est des demandes de renseignements reçues après ce délai, il est possible qu'on ne
puisse pas y répondre.

Les offrants devraient citer le plus fidèlement possible le numéro de l'article de la DOC auquel se
rapporte la question et prendre soin d’énoncer chaque question de manière suffisamment détaillée pour
que le Canada puisse y répondre avec exactitude. Les demandes de renseignements techniques qui ont

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

W2B03-140009/A vic210

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

W2B03-140009 VIC-3-36132

Page 4 of -  de 21



un caractère « exclusif » doivent porter clairement la mention « exclusif » vis-à-vis de chaque article
pertinent. Les éléments portant la mention « exclusif » feront l'objet d'une discrétion absolue, sauf dans
les cas où le Canada considère que la demande de renseignements n’a pas un caractère exclusif. Dans
ce cas, le Canada peut réviser les questions ou peut demander à l'offrant de le faire, afin d'en éliminer le
caractère exclusif, et permettre la transmission des réponses à tous les offrants. Le Canada peut ne pas
répondre aux demandes de renseignements dont la formulation ne permettrait pas de les diffuser à tous
les offrants.

4. Lois applicables
L'offre à commandes et tout contrat découlant de l'offre à commandes seront interprétés et régis selon
les lois en vigueur en Colombie-Britannique et les relations entre les parties seront déterminées par ces
lois.

À leur discrétion, les offrants peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un territoire
canadien de leur choix, sans que la validité de leur offre ne soit mise en question, en supprimant le nom
de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province ou du territoire
canadien de leur choix.  Si aucun changement n'est indiqué, cela signifie que les offrants acceptent les
lois applicables indiquées.

PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION DES OFFRES

1. Instructions pour la préparation des offres
Le Canada demande que les offrants fournissent leur offre en sections distinctes, comme suit :

Section I : offre technique - deux copies papier
Section II : offre financière - une copie papier
Section III: attestations - une copie papier

Les prix doivent figurer dans l'offre financière seulement. Aucun prix ne doit être indiqué dans une autre
section de l'offre.

Le Canada demande que les offrants suivent les instructions de présentation décrites ci-après pour
préparer leur offre.

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm); 
b) utiliser un système de numérotation correspondant à celui de la demande d'offres à commandes.

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministères fédéraux
prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le processus
d'approvisionnement Politique d'achats cologiques                
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ecologisation-greening/achats-procurement/politique-policy-fra.html).    
Pour aider le Canada à atteindre ses objectifs, les offrants devraient :  

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées
provenant d'un aménagement forestier durable et contenant au moins 30 % de matières
recyclées; et

2) utiliser un format qui respecte l'environnement : impression noir et blanc, recto-verso/à double
face, broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure à attaches ni reliure à anneaux.
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Section I : Offre technique
Dans leur offre technique, les offrants devraient expliquer et démontrer comment ils entendent répondre
aux exigences et comment ils réaliseront les travaux.

Section II : Offre financière
Les offrants doivent présenter leur offre financière en conformité avec l’annexe B, Base de paiement. Le
montant total des taxes applicables doit être indiqué séparément.

Paiement par carte de crédit
Le Canada demande que les offrants complètent l'une des suivantes :

a) (   ) les cartes d'achat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) seront
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes à l'offre à commandes.

Les cartes de crédit suivantes sont acceptées :
VISA _____
Master Card _____

b) (   ) les cartes d'achat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) ne seront pas
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes à l'offre à commandes.

L'offrant n'est pas obligé d'accepter les paiements par carte de crédit.

L'acceptation du paiement par carte de crédit des commandes ne sera pas considérée comme un critère
d'évaluation.

Section III: Attestations
Les offrants doivent présenter les attestations exigées à annexe B.

PARTIE 4 - PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION

1. Procédures d'évaluation
a) Les offres seront évaluées par rapport à l'ensemble du besoin de la demande d'offre à

commandes incluant les critères d'évaluation techniques et financiers.

b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les offres.

1.1 Évaluation technique
1.1.1 Critères techniques obligatoires
Voir l'annexe E, Critères.

1.1.2 Critères techniques cotés par points
Voir l'annexe E, Critères.

1.2 Évaluation financière
Clause du Guide dess CCUA M0220T (2013-04-25), Évaluation du prix

2. Méthode de sélection - le prix le plus bas par point 
2.1 Pour être déclarée recevable, une offre doit : 
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a. respecter toutes les exigences de la demande d'offres à commandes;
b. satisfaire à tous les critères d'évaluation techniques obligatoires; et
c. obtenir au moins 1 point pour l'ensemble des critères d'évaluation techniques qui sont 
cotés. L'échelle de cotation compte 22 points.

2.2 Les offres ne répondant pas aux exigences de a) ou b) ou c) seront déclarées non recevables.
L'offre recevable ayant obtenu le plus de points ou celle ayant le prix le plus bas ne sera pas
nécessairement acceptée. L'offre recevable ayant le prix évalué le plus bas par point sera recommandée
pour l'émission d'une offre à commandes.

2.1 Les offres à commandes multiples
L'État a l'intention d'attribuer une (1) seule OCMR par zone de prestation de services. L'offre recevable
ayant le prix évalué le plus bas par point pour chaque zone sera recommandée pour l'émission d'une
offre à commandes pour cette zone.

PARTIE 5 - EXIGENCES RELATIVES À LA SÉCURITÉ ET D’ASSURANCES

1. Exigences relatives à la sécurité
1. Les conditions suivantes doivent être respectées avant l'émission de l'offre à commandes :

a) l'offrant doit détenir une attestation de sécurité d’organisme valable tel qu’indiqué à la
Partie 7A - Offre à commandes;

b) les individus proposés par l'offrant et qui doivent avoir accès à des renseignements ou à
des biens de nature classifiée ou protégée ou à des établissements de travail dont
l'accès est réglementé doivent posséder une attestation de sécurité tel qu’indiqué à la
Partie 7A- Offre à commandes;

c) l'offrant doit fournir le nom de tous les individus qui devront avoir accès à des
renseignements ou à des biens de nature classifiée ou protégée ou à des établissements
de travail dont l'accès est réglementé;

2. On rappelle aux offrants d’obtenir rapidement la cote de sécurité requise. La décision de retarder
l’émission de l'offre à commandes, pour permettre à l'offrant retenu d’obtenir la cote de sécurité
requise, demeure à l’entière discrétion du responsable de l'offre à commandes.

3. Pour de plus amples renseignements sur les exigences relatives à la sécurité, les offrants
devraient consulter le document « Exigences de scurit dans les demandes de soumissions de
TPSGC - Instructions pour les soumissionnaires »  
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/lc-pl/lc-pl-fra.html#a31) sur le site Web Documents
uniformiss d'approvisionnement ministriels.

2. Exigences en matière d'assurance
L'offrant doit fournir une lettre d'un courtier ou d'une compagnie d'assurances autorisé à faire des
affaires au Canada stipulant que l'offrant peut être assuré conformément aux exigences en matière
d'assurance décrites à l'annexe C si une offre à commandes lui est émise à la suite de la demande
d'offres à commandes.

Si l'information n'est pas fournie dans l'offre, le responsable de l'offre à commandes en informera
l'offrant et lui donnera un délai afin de se conformer à cette exigence. Le défaut de répondre à la
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demande du responsable de l'offre à commandes et de se conformer à l'exigence dans les délais prévus
aura pour conséquence que l'offre sera déclarée non recevable.

PARTIE 6 - OFFRE À COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT

A. OFFRE À COMMANDES

1. Offre
1.1 L'offrant offre de remplir le besoin conformément au besoin reproduit à l'annexe « A ».

2. Exigences relatives à la sécurité  (Zone une seulement)
2.1 L'offrant doit détenir en permanence, pendant l'exécution de l'offre à commandes, une 

attestation de vérification d'organisation désignée (VOD) en vigueur, délivrée par la 
Direction de la sécurité industrielle canadienne (DSIC) de Travaux publics et Services 
gouver-nementaux Canada (TPSGC).

2.2 Les membres du personnel de l'offrant devant avoir accès à des établissements de travail dont 
l'accès est réglementé doivent TOUS détenir une cote de FIABILITÉ en vigueur, délivrée ou 
approuvée par la DSIC de TPSGC. Tant que les autorisations de sécurité du personnel de 
l'offrant requises au titre du présent contrat n'ont pas été émises par la DSIC, ces

derniers NE peuvent PAS PÉNÉTRER sur les lieux sans une escorte.

2.3 Les contrats de sous-traitance comportant des exigences relatives à la sécurité NE 
DOIVENT PAS être attribués sans l'autorisation écrite préalable de la DSIC de TPSGC.

2.4 L'offrant doit respecter les dispositions?:

a) de la Liste de vérification des exigences relatives à la sécurité et directive de 
sécurité (s'il y a lieu), reproduite ci-joint à l'Annexe G;

b) du Manuel de la sécurité industrielle (dernière édition).

3. Clauses et conditions uniformisées
Toutes les clauses et conditions identifiées dans l'offre à commandes et contrat(s) subséquent(s) par un
numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformises d'achat
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisee
s-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

3.1 Conditions générales
2005 (2012-11-19), Conditions générales - offres à commandes - biens ou services, s'appliquent à la
présente offre à commandes et en font partie intégrante.

3.2 Offres à commandes - établissement des rapports
L'offrant doit compiler et tenir à jour des données sur les biens, les services ou les deux fournis au
gouvernement fédéral en vertu de contrats découlant de l'offre à commandes. Ces données doivent
comprendre tous les achats, incluant ceux payés au moyen d'une carte d'achat du gouvernement du
Canada.
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L'offrant doit fournir ces données conformément aux exigences en matière d'établissement de rapports
décrites à l'annexe « D ». Si certaines données ne sont pas disponibles, la raison doit être indiquée dans
le rapport. Si aucun bien ou service n'a été fourni pendant une période donnée, l'offrant doit soumettre
un rapport portant la mention « néant ».

Les données doivent être présentées tous les trimestres au responsable de l'offre à commandes.

Voici la répartition des trimestres :

Premier trimestre : 
Deuxième trimestre : 
Troisième trimestre : 
Quatrième trimestre : 

Les données doivent être présentées au responsable de l'offre à commandes dans les trente (30) jours
civils suivant la fin de la période de référence.

4. Durée de l'offre à commandes
4.1 Période de l'offre à commandes
Des commandes subséquentes à cette offre à commandes pourront être passées du __________ au
__________.

4.2 Prolongation de l'offre à commandes
Si l'utilisation de l'offre à commandes est autorisée au-delà de la période initiale, l'offrant consent à
prolonger son offre pour deux périodes supplémentaires d'un annee, à partir du _____ jusqu'au _____ et
_____ jusqu'au _____, aux mêmes conditions et aux taux ou prix indiqués dans l'offre à commandes, ou
aux taux ou prix calculés selon la formule mentionnée dans l'offre à commandes.

L'offrant sera avisé de la décision d'autoriser l'utilisation de l'offre à commandes pour une période
prolongée par le responsable de l'offre à commandes trente (30) jours avant la date d'expiration de
celle-ci. Une révision à l'offre à commandes sera émise par le responsable de l'offre à commandes.

5. Responsables
5.1 Responsable de l'offre à commandes
Le responsable de l'offre à commandes est :

Nom : Torrey Buchan
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements

Téléphone : 250-363-3249
Télécopieur : 250-363-0395
Courriel : torrey.buchan2@pwgsc.gc.ca

Le responsable de l'offre à commandes est chargé de l'émission de l'offre à commandes et de son
administration et de sa révision, s'il y a lieu. En tant qu'autorité contractante, il est responsable de toute
question contractuelle liée aux commandes subséquentes à l'offre à commandes passées par tout
utilisateur désigné.

5.2 Chargé de projet
Le chargé de projet pour l'offre à commandes est identifié dans la commande subséquente à l'offre à
commandes.
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Le chargé de projet représente le ministère ou organisme pour lequel les travaux sont exécutés dans le
cadre d'une commande subséquente à l'offre à commandes. Il est responsable de toutes les questions
liées au contenu technique des travaux prévus dans le contrat subséquent.

5.3 Représentant de l'offrant
L’offrant doit remplir le tableau ci-dessous soumettre à leur offre.

Questions de facturation

Questions d'ordre
technique

Questions relatives à la
passation de marché

CourrielTéléphoneNomPersonne-ressource
:

6. Utilisateurs désignés
L'utilisateur désigné autorisé à passer des commandes subséquentes à l'offre à commandes est 
A) Zone 1
i) BFC Esquimalt - Direction Logistique
ii) Officiers de la logistiques
iii) Bureau des programmes d'aide aux employés

B) Zone 2
i) 39e Groupe-brigade du Canada - Section de l'approvisionnement
ii) 1er Bataillon des services - La compagnie d’approvisionnement

7. Instrument de commande
Les travaux seront autorisés ou confirmés par le ou les utilisateurs désignés par l'entremise du
formulaire PWGSC-TPSGC 942, Commande subséquente à une offre à commandes ou une version
électronique.

8. Limite des commandes subséquentes
Zone 1
Les commandes individuelles subséquentes à l'offre à commandes ne doivent pas dépasser
200,000.00$ (taxes applicables incluses).

Zone 2
Les commandes individuelles subséquentes à l'offre à commandes ne doivent pas dépasser 40,000.00$
(taxes applicables incluses).

9. Limitation financière
Le coût total, pour le Canada, des commandes subséquentes à l'offre à commandes ne doit pas
dépasser le montant de 800,000.00 $ pour Zone 1 et 100,000.00 pour Zone 2, (taxes applicables
exclues) à moins d'une autorisation écrite du responsable de l'offre à commandes. L'offrant ne doit pas
exécuter de travaux ou fournir des services ou des articles sur réception de commandes qui porteraient
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le coût total, pour le Canada à un montant supérieur au montant indiqué précédemment, sauf si une telle
augmentation est autorisée.

L'offrant doit aviser le responsable de l'offre à commandes si cette somme est suffisante dès que
75 p. 100 de ce montant est engagé, ou un mois avant l'expiration de l'offre à commandes, selon
la première des deux circonstances à se présenter. Toutefois, si à n'importe quel moment, l'offrant
juge que ladite limite sera dépassée, il doit en aviser aussitôt le responsable de l'offre à commandes.

10. Ordre de priorité des documents

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui
apparaît en premier sur la liste qui l'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur la
liste.

a) la commande subséquente à l'offre à commandes, incluant les annexes;
b) les articles de l'offre à commandes;
c) les conditions générales 2005 (2012-11-19), Conditions générales - offres à commandes - biens

ou services;
d) les conditions générales 2010A (2013-04-25), Conditions générales - biens (complexité

moyenne);
e) l'Annexe « A », Besoin;
f) l'Annexe « B », Attestations;
g) l'Annexe « C », Exigences en matière d'assurance;
h) l'Annexe « D », Exigence de déclaration;
i) l’Annexe « E », Critères;
j) l’Annexe « F », Base de paiement;
k) l’Annexe « G », Liste de vérification des exigences relatives à la sécurité;
l) l’Annexe « H », Formulaire PWGSC 942
m) l'offre de l'offrant en date du _________________.

11. Attestations
11.1 Conformité
Le respect des attestations et documentation connexe fournies par l'offrant est une condition d'émission
de l'offre à commandes et pourra faire l'objet d'une vérification par le Canada pendant la durée de l'offre
à commandes et de tout contrat subséquent qui serait en vigueur au delà de la période de l'offre à
commandes. En cas de manquement à toute déclaration de la part de l'offrant, à fournir la
documentation connexe ou encore si on constate que les attestations qu'il a fournies avec son offre
comprennent de fausses déclarations, faites sciemment ou non, le Canada aura le droit de résilier tout
contrat subséquent pour manquement et de mettre de côté l'offre à commandes.

12. Lois applicables
L'offre à commandes et tout contrat découlant de l'offre à commandes doivent être interprétés et régis
selon les lois en vigueur ______________________ et les relations entre les parties seront déterminées
par ces lois.

B. CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT
Les clauses et conditions suivantes s'appliquent et font partie intégrante de tout contrat résultant d'une
commande subséquente à l'offre à commandes.
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1. Besoin
L'entrepreneur doit fournir les articles décrits dans la commande subséquente à l'offre à commandes.

2. Clauses et conditions uniformisées
2.1 Conditions générales
2010A (2013-04-25), Conditions générales - biens (complexité moyenne) s'appliquent au contrat et en
font partie intégrante.

L'article 16, Intérêt sur les comptes en souffrance, de 2010A (2013-04-25), Conditions générales - biens
(complexité moyenne) ne s'applique pas aux paiements faits par carte de crédit.

3. Durée du contrat
3.1 Date de livraison
La livraison doit être complétée conformément à l’annexe A, Besoin.

4. Paiement
4.1 Base de paiement
À condition de remplir de façon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat, l'entrepreneur
sera payé des prix unitaires fermes précisés dans l'annexe F. Les droits de douane sont inclus et les
taxes applicables sont en sus.

Le Canada ne paiera pas l'entrepreneur pour tout changement à la conception, toute modification ou
interprétation des travaux, à moins que ces changements à la conception, ces modifications ou ces
interprétations n'aient été approuvés par écrit par l'autorité contractante avant d'être intégrés aux
travaux.

4.2 Paiement unique
Clause du Guide des CCUA H1000C (2008-05-12), Paiement unique

4.3 Paiement par carte de crédit
Les cartes de crédit suivantes sont acceptées : ____________ et _____________.

5. Instructions pour la facturation
L'entrepreneur doit soumettre ses factures conformément à l'article intitulé «  Présentation des factures »
des conditions générales. Les factures ne doivent pas être soumises avant que tous les travaux
identifiés sur la facture soient complétés.

Chaque facture doit être appuyée par une copie des feuilles de temps pour corroborer le temps de travail
réclamé.

Les factures doivent être distribuées comme suit:
L'original et un (1) exemplaire doivent être envoyés à l'adresse qui apparaît à la page 1 du contrat pour
attestation et paiement.

6. Clauses du Guide des CCUA
B1501C (2006-06-16), Appareillage électrique
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ANNEXE A
BESOIN

1.0 Portée
Le ministère de la Défense nationale désire obtenir une offre à commandes individuelle et régionale
(OCIR) pour fournir, installer et entretenir les appareils de conditionnement physique aux sites de l’île de
Vancouver et de Lower Mainland.

2.0 Zones

2.1 Zone 1 - Île de Vancouver
2.1.1 Principaux emplacements

Centre sportif de Naden (CSN) – bâtiment N88 
Base des Forces canadiennes Esquimalt – porte principale
1270 Woodway Road 
Victoria (Colombie-Britannique)  V9A 7N2

Gymnase de l’arsenal – bâtiment D22
Base des Forces canadiennes Esquimalt – porte principale
825 Admirals Road 
Victoria (Colombie-Britannique)  V9A 2P1

2.1.2 Autres emplacements

Navires NCSM – accostés à la BFC Esquimalt

Centre d’instruction des officiers de marine
Bâtiment 1367 Nixon
1367 Victoria View Road
Victoria (Colombie-Britannique)  V9A 7N2

Unité de plongée de la Flotte – Gymnase
Bâtiment administratif no4 
101 Wilfert Road 
Victoria (Colombie-Britannique)  V9C 1A3

Division du contrôle des avaries 
Bâtiment du gymnase no94 
101 Wilfert Road 
Victoria (Colombie-Britannique)  V9C 1A3 

NCSM MALAHAT
20, rue Huron
Victoria (Colombie-Britannique)  V8V 4R1

443e Escadron d’hélicoptères maritimes
Bâtiment 11
Kitty Hawk Road 
Sidney (Colombie-Britannique)  V8L 5B6

École régionale d’instructeurs de cadets (Pacifique)
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Secteur d’entraînement Albert Head, bâtiment1075
1075 Albert Head Road  (Metchosin)
Victoria (Colombie-Britannique)  V9B 4B4

Sapeurs-pompiers de la BFC Esquimalt
Bâtiment N141
1350 Esquimalt Road
Victoria (Colombie-Britannique)  V9A 7N2 

Salle de tir du MDN, Rocky Point
Dépôt de munitions des Forces canadiennes, Rocky Point
5601 Rocky Point Road
Victoria (Colombie-Britannique)  V9C 4H3

39 Signals Regiment - 741 Squadron
1200 rue Colville
Victoria C.B.  V9A 4P7

LGen EC Ashton Armoury
724 Vanalman avenue
Victoria C.B.  V8Z 3B5

Bay Street Armoury
715 rue Bay
Victoria C.B. V8T 1R1

Centre d’expérimentation et d’essais maritimes des Forces canadiennes
3400 Fairwinds Drive
Nanoose Bay (Colombie-Britannique)  V9P 9J9

Nanaimo Military Camp
709 rue Nanaimo Lakes
Nanaimo C.B.  V9R 5Z2

2.2 Zone 2 – Lower Mainland

Quartier général du 39e Groupe-brigade du Canada
4050 4 ieme avenue ouest
Vancouver C.B. V6R 1P6

The British Columbia Regiment
(Duke of Connaught's Own)
620 rue Beatty
Vancouver, C.B.

15 Field Artillery Regiment RCA
2025 11 ieme avenue ouest
Vancouver C.B. V6J 2C7
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39 CER (N. VANCOUVER)
1513 Forbes avenue
Vancouver Nord C.B. V7M 2Y4

The Royal Westminster Regiment
530 Queens avenue
New Westminster C.B. V3L 1K3

The Sherman Armoury
5500 rue No. 4
Richmond C.B.  V6X 3L5

39 CER (CHILLIWACK)
5535 rue Korea
Chilliwack C.B. V2R 5P2

3.0 Exigences

3.1 L’offrant fournira des articles qui respectent ou dépassent les exigences techniques minimales
obligatoires répertoriées à l’annexe E. L’utilisation annuelle prévue est indiquée à l’annexe F –
Modalités de paiement. 

3.2 Tous les appareils fournis doivent être garantis pour un usage continu et entièrement
commercial (24 heures par jour).

3.3 Les matériaux fournis doivent être neufs et conformes à la version la plus récente du dessin, de
la spécification et/ou du numéro de pièce applicables en vigueur à la date de clôture de la
demande de soumissions.

3.4 L’offrant doit fournir les articles au prix indiqué à l’annexe F – Modalités de paiement.

3.5 L’offrant doit fournir «sur demande» des services de réparation sur place pour les appareils
installés antérieurement (non achetés dans le cadre de la présente OCIR) aux taux indiqués
dans les Modalités de paiement.

3.6 L'offrant doit être un détaillant autorisé des appareils offerts et vendre et entretenir des appareils 
de conditionnement physique depuis au moins trois ans, en date du 1er novembre 2013.

3.7 Pour les services d’installation, d’entretien et de réparation fournis dans la zone 1, l’offrant doit
avoir une cote de fiabilité conforme à la Liste de vérification des exigences relatives à la sécurité
fournie à l’annexeG. Pour la zone 2, une escorte doit être fournie à l’offrant pendant qu’il
effectue une installation ou répond à des besoins d’entretien.

4.0 Livraison
4.1 La livraison et l'installation des articles dont le prix est fixé à l'annexe F doivent être effectuées 

dans les trois (3) semaines suivant la date de passation d'une commande subséquente à l'offre à
commandes.

4.2 L'offrant doit fournir toute la documentation et tout le matériel de soutien, y compris les manuels 
techniques et les manuels d'utilisation (dans les deux langues officielles) pour tous les appareils 
livrés.
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5.0 Installation
L’installation des appareils achetés dans le cadre de la présente offre à commandes doit inclure
ce qui suit:
a. Déballage du matériel, y compris le décaissage, le déballage et le retrait des palettes,

des châssis mobiles et des matériaux d’emballage.
b. Élimination des matériaux d’emballage.
c. Assemblage et montage des appareils selon les directives du responsable technique.
d. Fixation des appareils pour en assurer la stabilité pendant le fonctionnement, sauf à

bord des navires NCSM.
e. Mise à l’essai des appareils pour vérifier qu’ils sont complets et en bon état de 

fonctionnement.

Remarque : Tous les appareils doivent pouvoir être attachés aux points d'ancrage des 
murs et des planchers. Le MDN se chargera d'attacher les appareils à bord des navires.

6.0 Garantie de trois (3) ans sur place tout inclus
6.1 Tous les appareils offerts aux termes de la présente offre à commandes doivent avoir une 

garantie de trois (3) ans sur place tout inclus, couvrant toutes les pièces et le travail sur place 
pour une période de trois ans à partir de la date de livraison et d'installation.

6.2 L'offrant doit fournir un service de réparation et d'entretien sur place dans les 48 heures suivant
la demande.

6.3 Pour tous les appareils achetés dans le cadre de cette offre à commande, l'offrant doit terminer 
les réparations ou fournir des appareils de remplacement dans les trois semaines suivant la 
demande de service du MDN.

Services supplémentaires exigés dans la zone1 seulement

7.0 Programme d’entretien préventif

Le MDN exige un programme d’entretien préventif trimestriel continu en option pour les appareils
achetés dans le cadre de la présente offre à commandes dans les localités suivantes seulement:

7.0.1 Centre sportif de Naden (CSN) – bâtiment N88 
Base des Forces canadiennes Esquimalt – porte principale
1270 Woodway Road 
Victoria (Colombie-Britannique)  V9A

7.0.2 Gymnase de l’arsenal – bâtiment D22
Base des Forces canadiennes Esquimalt – porte principale
825 Admirals Road 
Victoria (Colombie-Britannique)  V9A 2P1

La période d'entretien préventif incluse dans le prix de l'entretien préventif des appareils offerts doit être
de trois (3) ans à partir de la date de livraison et d'installation. L'entretien préventif, pour les besoins de
la présente offre à commandes, comprend :

a. L'entretien par du personnel d'entretien autorisé dans le but de maintenir les appareils en état de
marche satisfaisant, grâce à une approche systématique d'inspection, de détection et de 
correction des dommages ou des défaillances avant qu'ils ne surviennent ou n'empirent.
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b. L'entretien, y compris les essais, les mesures, les ajustements et le remplacement de pièces de 
manière préventive, afin d'éviter les défauts et les défaillances.

Après l'achat initial des appareils destinés aux endroits indiqués au paragraphe 2.1.1, l'offrant doit offrir
un calendrier d'entretien préventif trimestriel pour les appareils achetés pour chaque endroit. Le
calendrier doit être approuvé par le responsable technique en comprendre au moins quatre (4) visites
par période de douze (12) mois.

8.0 Services d’entretien et de réparation additionnels

L’offrant peut devoir fournir d’autres services d’entretien et de réparation pour le matériel en place NON
couvert par la garantie. Ces services doivent être fournis «sur demande».

Dans un tel cas, la procédure suivante s’applique:

1. Commande subséquente d’inspection: Le responsable technique présente une commande
subséquente au taux pour les appels de service précisé à l’annexeF – Modalités de paiement.
L’offrant inspecte le matériel qui nécessite une réparation et/ou un entretien et fournit un devis
qui précise les coûts pour les matériaux et la main-d’œuvre, conformément à l’annexeF. Le
devis doit être fourni moins de48h après la réception de la commande subséquente d’inspection.

2. Le responsable technique examine le devis fourni et vérifie qu’il est conforme à l’annexeF–
Modalités de paiement.

3. Commande subséquente de réparation ou d’entretien: Si le devis est jugé acceptable, le
responsable technique passe une commande subséquente pour que l’offrant effectue les
réparations ou l’entretien nécessaires.

4. Moins de 48h après la réception de la commande subséquente de réparation ou d’entretien,
l’offrant fournit les services demandés.

5. Le responsable technique supervise le processus et inspecte le travail pour s’assurer que les
exigences de réparation ou d’entretien sont respectées et que l’appareil est complet et en bon
état de fonctionnement.
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ANNEXE B
ATTESTATIONS

Les offrants doivent fournir les attestations et la documentation exigées pour qu’une offre à commandes
leur soit émise.  

Les attestations que les offrants remettent au Canada peuvent faire l’objet d’une vérification à tout
moment par le Canada.  Le Canada déclarera une offre non recevable, aura le droit de mettre de côté
une offre à commandes, ou de mettre l’entrepreneur en défaut, s’il est établi qu’une attestation est
fausse, que ce soit pendant la période d’évaluation des offres, pendant la période de l’offre à
commandes, ou pendant la durée du contrat.

Le responsable de l'offre à commandes aura le droit de demander des renseignements supplémentaires
pour vérifier les attestations de l’offrant.  À défaut de répondre à cette demande, l’offre sera également
déclarée non recevable ou pourrait entraîner la mise de côté de l’offre à commandes ou sera considéré
comme un manquement au contrat. 

.1. Attestations obligatoires préalables à l’émission d’une offre à commandes
1.1 Code de conduite et attestations - documentation connexe
En présentant une offre, l’offrant atteste que l’offrant et ses affiliés respectent les dispositions
stipulées à l’article 01 Code de conduite et attestations - offre des instructions uniformisées
2006. La documentation connexe requise à cet égard, assistera le Canada à confirmer que les 
attestations sont véridiques.

1.2 Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi - Attestation d’offre

En présentant une offre, l’offrant atteste que l’offrant, et tout membre de la coentreprise si l’offrant est
une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des « soumissionnaires  admissibilit limite »  
(http://www.rhdcc.gc.ca/fra/travail/index.shtml) du Programme de contrats fédéraux (PCF) pour l'équité
en matière d'emploi disponible sur le site Web de Ressources humaines et Dveloppement des
comptences Canada (RHDCC) - Travail.

Le Canada aura le droit de déclarer une offre non recevable ou de mettre de côté l’offre à commandes,
si l’offrant, ou tout membre de la coentreprise si l’offrant est une coentreprise, figure dans la liste des « 
soumissionnaires  admissibilit limite » du PCF au moment d’émettre l’offre à commandes ou
durant la période de l’offre à commandes.
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ANNEXE C
EXIGENCES EN MATIÈRE D'ASSURANCE

1. L'entrepreneur doit souscrire et maintenir pendant toute la durée du contrat une police
d'assurance responsabilité civile commerciale d'un montant équivalant à celui habituellement
fixé pour un contrat de cette nature; toutefois, la limite de responsabilité ne doit pas être
inférieure à 2 000 000$ par accident ou par incident et suivant le total annuel.

2. La police d'assurance responsabilité civile commerciale doit comprendre les éléments suivants : 

a. Assuré additionnel : Le Canada est désigné comme assuré additionnel, mais seulement
en ce qui concerne les responsabilités qui peuvent découler de l'exécution du contrat par
l'entrepreneur. L'intérêt du Canada devrait se lire comme suit : Le Canada, représenté
par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

b. Blessures corporelles et dommages matériels causés à des tiers découlant des activités
de l'entrepreneur.

c. Produits et activités complétées : Couverture pour les blessures corporelles et
dommages matériels découlant de biens ou de produits fabriqués, vendus, manipulés ou
distribués par l'entrepreneur, ou découlant des activités complétées par l'entrepreneur.

d. Préjudice personnel : Sans s'y limiter, la couverture doit comprendre la violation de la
vie privée, la diffamation verbale ou écrite, l'arrestation illégale, la détention ou
l'incarcération et la diffamation.

e. Responsabilité réciproque/Séparation des assurés : Sans augmenter la limite de
responsabilité, la police doit couvrir toutes les parties assurées dans la pleine mesure de
la couverture prévue. De plus, la police doit s'appliquer à chaque assuré de la même
manière et dans la même mesure que si une police distincte avait été émise à chacun
d'eux.

f. Responsabilité contractuelle générale : La police doit, sur une base générale ou par
renvoi explicite au contrat, couvrir les obligations assumées en ce qui concerne les
dispositions contractuelles.

g. Les employés et (s'il y a lieu) les bénévoles doivent être désignés comme assurés
additionnels.

h. Responsabilité de l'employeur (ou confirmation que tous les employés sont protégés par
la Commission de la sécurité professionnelle et de l'assurance contre les accidents du
travail (CSPAAT) ou par un programme semblable).

i. Formule étendue d'assurance contre les dommages, comprenant les activités
complétées : Couvre les dommages matériels de manière à inclure certains sinistres qui
seraient autrement exclus en vertu de la clause d'exclusion usuelle de garde, de contrôle
ou de responsabilité faisant partie d'une police d'assurance type.

j. Avis d'annulation : L'assureur s'efforcera de donner à l'autorité contractante un avis écrit
de trente (30) jours en cas d'annulation de la police.
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k. S'il s'agit d'une police sur la base des réclamations, la couverture doit être valide pour
une période minimale de douze (12) mois suivant la fin ou la résiliation du contrat.

l. Assurance automobile des non-propriétaires : Couvre les poursuites contre
l'entrepreneur du fait de l'utilisation de véhicules de location ou n'appartenant pas à
l'entrepreneur.

m. Modification de l'exclusion sur les engins nautiques, pour inclure les activités de
réparation accessoires effectuées à bord des engins nautiques.

n. Droits de poursuite : Conformément é l'alinéa 5 d) de la Loi sur le ministre de la Justice,
L.R.C. 1993, ch. J-2, art. 1, si une poursuite est intentée par ou contre le Canada et que,
indépendamment de la présente clause, l'assureur a le droit d'intervenir en poursuite ou
en défense au nom du Canada à titre d'assuré additionnel désigné en vertu de la police
d'assurance, l'assureur doit communiquer promptement avec le Procureur général du
Canada, par lettre recommandée ou par service de messagerie, avec accusé de
réception, pour s'entendre sur les stratégies juridiques.

Pour la province de Québec, envoyer à l'adresse suivante :

Directeur
Direction du droit des affaires
Bureau régional du Québec (Ottawa)
Ministère de la Justice
284, rue Wellington, pièce SAT-6042
Ottawa (Ontario) K1A 0H8

Pour les autres provinces et territoires, envoyer à l'adresse suivante :

Avocat général principal
Section du contentieux des affaires civiles
Ministère de la Justice
234, rue Wellington, Tour de l'Est
Ottawa (Ontario) K1A 0H8

Une copie de cette lettre doit être envoyée à l'autorité contractante à titre d'information. Le
Canada se réserve le droit d'intervenir en codéfense dans toute poursuite intentée contre le
Canada. Le Canada assumera tous les frais liés à cette codéfense. Si le Canada décide de
participer à sa défense en cas de poursuite intentée contre lui et qu'il n'est pas d'accord avec un
règlement proposé et accepté par l'assureur de l'entrepreneur et les plaignants qui aurait pour
effet de donner lieu à un règlement ou au rejet de l'action intentée contre le Canada, ce dernier
sera responsable envers l'assureur de l'entrepreneur pour toute différence entre le montant du
règlement proposé et la somme adjugée ou payée en fin de compte (coûts et intérêts compris ou
en sus) au nom du Canada.

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

W2B03-140009/A vic210

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

W2B03-140009 VIC-3-36132

Page 20 of -  de 21



ANNEX D
EXIGENCE DE DÉCLARATION

Total

Coût totalQTELes articles achetésLocationNombre de
commande

 Zone :
 Période :
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Provincial Sales Tax - Taxe de vente provinciale

GST/HST 
TPS/TVH

 ($)

Security: The call-up includes security provisions.
Sécurité : La demande comprend des exigences en matière de sécurité.

Extended Price
Prix calculé

($)

Total estimated expenditures or revised
Total des dépenses estimatives ou révisées

Public Works and Government
Services Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Name -  Nom

For further information, call  -  Pour renseignements supplémentaires, contacter

Supplier - Fournisseur

U. of I.
U. de d.

Quantity
Quantité

Unit Price
Prix unitaire 

($)

Telephone No.  -  Nº de téléphone

Call-up Against a Standing Offer
Commande subséquente à une offre à commandes

Ship to - Expédier à

Special instructions below
Les instructions particulières ci-dessous

The detailed instructions in the standing offer
Les instructions détaillées dans l'offre à commandes

The address shown in the "Ship to" block
L'adresse indiquée dans la case « Expédier à »

Financial Code(s) - Code financier(s)

Requisition No. - Nº de demande Client Reference No. (optional)
Nº de référence du client (facultatif)

Standing Offer No. - Nº de l'offre à commandes
YY - AA Serial No. - Nº de sérieOrder. Off. - Bur. dem.

Exigible
Payable

Non-exigible
Non-payable Exemption Licence No - Nº de permis d'exonération

NATO Stock No. / Item Description
Nº de nomenclature de l'OTAN / Description de l'article

Special Instructions - Instructions particulières

Delivery required by  -  Livraison requise le
  (YYYY-MM-DD)            (AAAA-MM-JJ)

Signature (Mandatory - Obligatoire) Signature (Mandatory - Obligatoire)

Item No.
Nº de

l'article

Goods and Services Tax (GST)/Harmonized Sales Tax (HST): Unless otherwise directed,
GST/HST is included in the Extended Price but not in the Unit Price.

Taxe sur les produits et services (TPS)/Taxe de vente harmonisée (TVH) : à moins d'indication
contraire, la TPS/TVH est incluse dans le prix total mais non dans le prix unitaire.

Each shipment must be accompanied by a packing or delivery slip. All invoices, bills of lading and packing slips
must show the following reference numbers.

Chaque expédition doit être accompagnée d'un bordereau d'emballage ou de livraison. Les factures,
connaissements et bordereaux d'emballage doivent tous porter les numéros de référence suivants.

Invoices must be sent in accordance with - Les factures doivent être envoyées selon :

PWGSC-TPSGC 942 (06/2008)

NO
NON

YES
OUI

If YES, attach a SCRL to the call-up
Si OUI, joindre une LVERS à la demande

To the supplier: The standing offer identified below is accepted as follows: You
are required to supply the goods or services, or both, shown below at the prices or
on the pricing basis stated and in accordance with the other conditions stated in
the standing offer. Only goods or services, or both, included in the standing offer
will be supplied in the call-up against the standing offer.

Au fournisseur: L'offre à commandes indiquée ci-dessous est acceptée selon
les modalités suivantes : Vous devez fournir les biens ou les services, ou les deux,
indiqués ci-dessous selon les prix ou la base de tarification établie, et
conformément avec les autres conditions stipulées dans l'offre à commandes.
Seuls les biens ou les services, ou les deux, inclus dans l'offre à commandes
seront fournis dans la commande subséquente à l'offre à commandes.

Subtotal - Sous-total

GST/HST - TPS/TVH

Total

GST/HST
TPS/TVH

(%)

Value of increase or decrease ($)
Valeur de l'augmentation ou diminution ($)

Previous Value ($)
Valeur précédente ($)

Amendment No.
Nº de modification

Date (YYYY-MM-DD - AAAA-MM-JJ) Date (YYYY-MM-DD - AAAA-MM-JJ)

Pursuant to subsection 32(1) of the Financial Administration Act, funds are available.
En vertu du paragraphe 32(1) de la Loi sur la gestion des finances publiques, des
fonds sont disponibles.

Approved for the Minister  -  Approuvé pour le Ministre

0.00



GST/HST 
TPS/TVH

 ($)

GST/HST
TPS/TVH

(%)

Extended Price
Prix calculé

($)

Requisition No. - N° de demande

Quantity
Quantité

Unit Price 
Prix unitaire 

($)

Item No.
Nº de

l'article
NATO Stock No. / Item Description

Nº de nomenclature de l'OTAN / Description de l'article

Client Reference No. (optional)
Nº de référence du client (facultatif)

Page
Order. Off.   Bur. dem. YY - AA Serial No. - Nº de série

of
de

U. of I.
U. de d.

PWGSC-TPSGC 942 (06/2008)


